denver

Denver 10C-233

denver.eu

04/24

&




Informacao de Seguranca

Leia atentamente as instrugdes de seguranga antes de utilizar o produto pela
primeira vez e guarde-as para referéncia futura.

Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o afastado do alcance das
criangas.

. Mantenha o produto fora do alcance das criangas e de animais de
estimagao, para evitar ingestdo ou que roam.

. A temperatura de funcionamento e de armazenamento é entre O graus
Celsius e 40 graus Celsius. Abaixo e acima destas temperaturas podera
afetar a fungéo

. Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no interior podera
causar choque elétrico. As reparagdes ou manutengdes apenas devem

ser r por pessoal qu
. O adaptador de plug-in direto é utilizado como dispositivo de
desligamento, pelo que o dispositivo de desligamento devera estar

pronto a ser usado. Por isso, assegure que existe espago em redor da

tomada elétrica para um acesso mais facil.




Guia de Inicio Rapido

Prepare a sua rede Wi-Fi e a palavra-passe.

Certifique-se de que o seu dispositivo mével esta a executar 0 i0S 9.0 ou
superior ou o Android 5.0 ou superior.

Certifique-se de que é utilizada a rede Wi-Fi de 2,4 GHz. O 5 GHz nao é
suportado.

Descarregue e instale a aplicagdo Tuya Smart a partir da App store ou
Google Play.

Abra a aplicagéo e ser-lhe-a pedido para registar o seu dispositivo. Seleccione
o seu pais, introduza o seu e-mail, obtenha o Cédigo de Verificagao e introduza
a sua palavra-passe favorita para confirmar.

User Agreement and Privacy Poley




Adicionar a Camara Wi-Fi Inteligente:

+ Ligar: Ligue a camara a uma fonte de alimentagao adequada.

+ Aguarde cerca de 20 segundos até ouvir "A camara inicia" e, 20 a 30
segundos depois, "Configure a rede".
Nota: Se for necessério reiniciar, utilize o pino de reinicializagédo para
premir o botdo Reiniciar durante vérios segundos até a camara comeg
ar a emitir um sinalsonoro.

Abra a aplicagdo "Tuya Smart", clique em "+" e, em seguida, em "Camara e
bloqueio" e "Camara inteligente" para adicionar uma nova camara Wi-Fi
inteligente a sua aplicagédo.
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« Quando vir que o indicador da camara esta a piscar rapidamente, clique
em "Seguinte".
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Reset the device

Reset Device Step by Step

« Selecione a mesma rede Wi-Fi ligada ao seu telemével ou tablet e
introduza a palavra-passe do Wi-Fi e, em seguida, toque em "Confirmar".
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
‘enter password.

o i 2a0ms

00000

B 00000




+ Toque em "Continuar" e o telemével apresentara um cédigo QR. Utilize a
camara para ler o cédigo QR a uma distancia de 15 a 20 cm do telemével.

+ Toque em "Ouvi um aviso" quando ouvir um som de aV|so A camara Wi-
Fi inteligente estd a tentar est ligagdo a do. Uma vez
estabelecida a ligagdo, a aplicagdo mostrara "Adicionado com éxito" e

"Dispositivo de camara de seguran¢a adicionado com éxito" com uma
mensagem de voz "camara online".

+ Toque em "Concluido" para ver a transmissao em direto da sua camara.
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Como é que fago a reposi¢do do meu dispositivo?

Prima sem soltar o botao de reposi¢do durante alguns segundos até a
camara emitir um sinal sonoro.

A reposigdo também pode ser realizada desapertando os parafusos da
tampa inferior e premindo o botédo de reposi¢ao durante alguns segundos
até a camara emitir um sinal sonoro.
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Definigoes do alarme de detecdo:
Toque em "Definicdes do alarme de detegdo" e, em seguida, pode
ligar/desligar o alarme de detecdo de movimento. Quando este estiver
ativado, todos os movimentos detetados deixardo uma notificagdo. As
notificagbes podem ser verificadas no separador "Mensagem" da
aplicagdo. O nivel de sensibilidade do alarme de movimento pode ser
definido:
+ Sensibilidade baixa - Regista todos os movimentos num raio de 5
metros
« Sensibilidade média - Regista quaisquer movimentos num raio de 10
metros
« Alta sensibilidade - Regista quaisquer movimentos num raio de 15
metros

Remover dispositivo: Toque em "Remover dispositivo" se pretender
apagar esta camara.

Nota: O cartdo Micro SD (ndo incluido) sera utilizado para a Gravagao
de eventos ou para a Gravagdo ininterrupta. Ao atingir a sua
capacidade maxima de armazenamento, substitui automaticamente a
gravagdo mais antiga. Isto ird apagar a gravagdo mais antiga e
substitui-la pela nova gravagdo. Para um acesso mais prolongado a
gravagbées importantes, r que as gr ¢o sejam
movidas do cartdo micro SD para o computador, etc. Os videos
gravados podem ser vistos no icone Reproduzir.
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AC/DC ADAPTER

Nome do fabricante
ou marca comercial,
numero de registo
comercial e
enderego.

Company name: Shenzhen Keyu Power Technology
Co.,LTD

Adress: 1-8F,NO,13,Lane 3,Yuquan East Road,the 2nd
Industrial park,Yulv,guangming
District,Shenzhen,Guangdong,China

Commercial registration

Number: 91440300591889293H

Identificador do modelo

KA1201A-1201000EU

Tensao de entrada

100~240V

Frequéncia de
entrada CA

Tenséo de saida

1.4V~12.6V

Corrente de saida

Poténcia de saida

Eficiéncia média
ativa

Eficiéncia comcarga
reduzida (10%)

Consumo de
energia semcarga




Ter em atencéo - Todos os produtos estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
Aceitamos com reserva erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu
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O equipamento elétrico e eletrénico contém materiais, componentes e substancias
que podem ser perigosas para a sua salde e para o ambiente, se o material usado
(equipamentos elétricos e eletrénicos eliminados) nao for processado corretamente.

Equipamento eléctrico e electrénico esta marcado com um caixote do lixo com uma
cruz por cima, como mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento
elétrico e eletrénico ndo deve ser eliminado em conjunto com outros residuos
domeésticos, mas deve ser eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha i nos quais o equip: o elétrico
e eletrénico tanto pode ser submetido sem custos a estagées de reciclagem e outros
locais de recolha, como ser recolhido na prépria residéncia. O departamento técnico
da sua cidade disponibiliza informagées adicionais em relagao a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio 10C-233 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: denver.eu e, em
seguida, clicar no [CONE de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o
numero do modelo: I0C-233 Agora, entrar na pagina do produto e a dlretlva relatlva
aos equipamentos de radio encontra-se em ti &ncias/outras trar

Alcance da frequéncia de funcionamento: 2.4GHz

Poténcia de saida maxima: 3.0W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
cebook.com/denver.eu




Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

:support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail:denver@fairfixx.de

Austi

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1904 30
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu
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Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup.
nmark
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